PRAKTICA 
DIGI 3 LM 


Manuale dell'utente 


l 


Per i clienti il nord e nel Sudamerica 


«e  Periclienti negli uniti stati 
Questo dispositivo aderisce alla parte 15 delle regole del FCC. Il 
funzionamento è conforme alle seguenti due circostanze: 


(1) questo dispositivo non può 
causare l'interferenza nociva. 

(2) questo dispositivo deve 
accettare tutta l'interferenza 
ricevuta, compreso interferenza 
che può causare il 
funzionamento indesiderato. 


Digitral Camera 


C Tested To Comply 


With FCC Standards 


FOR HOME OR OFFICE USE 


«e Peri clienti nel Canada 
Questa apparecchiatura digitale del codice categoria B fa fronte a 
tutte le richieste del canadese 
Interferenza-Causare Le Regolazioni Dell'Apparecchiatura. 


Per i clienti nel Europa 


il contrassegno "del CE" indica che 
questo prodotto aderisce ai 

requisiti europei di sicurezza, salute, 
protezione del cliente e dell'ambiente. 
le macchine fotografiche del 
contrassegno "del CE" sono intese 


per le 
vendite in Europa. 
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1.System Requirements 


e Personal computer, laptop, tavolo, o IBM compatibile con il Pentium un 
minimo a o megahertz, e con un orificio attivo del USB (bus di serie 
universale). 

e Se Di Windows 98/ ME/ 2000/ XP, Azionamento di ROM di CD, video di 

colore, mouse e tastiera. l NO 

Stampante a colori per la stampa delle immagini di colore. l 

Per il trasferimento ancora delle immagini via il Internet, o per video 

comunicazione, il vostro calcolatore deve avere un modem e un 

software di comunicazione per il collegamento del Internet. 


2.Indice Del Pacchetto 


e Assicurisi che tutti gli articoli indicati sotto sono inclusi con la vostra 
macchina fotografica. 


e Cavo del USB e Video cavo 


© 


e Sacchetto e Cinghia di polso 


ce Á z= 
* Macchina fotografica di (€ y Cs 


Digital , 
e CD * Guida dell'utente 
Dell'Installazione 


3.Inizio Rapido 


ATTENZIONE 
Installi prego il driver della macchina fotografica prima di usando la 
vostra macchina fotografica con un pc.ll senso migliore trasferire 


l'immagine al pc sta usando il PC-DISK modo (della memoria di massa) 
per copiare tutte le vostre immagini. 


+ Ottenere Aspetta 

Apra la copertura dello scompartimento di batteria. 
Metta le batterie nella macchina fotografica. 

Chiuda la copertura dello scompartimento di batteria. 
Metta la scheda di deviazione standard (facoltativa) 
nella macchina fotografica. 


Pe 


» Presa dell'immagine 

1. Accendala macchina fotografica. 

2. Faccia scorrere l'interruttore di funzione a MOB. 
(Funzione Di Bloccaggio). 

3. Indichi la macchina fotografica all'oggetto usando il 
video selezioni per mettere a fuoco l'immagine. 

4. Tenga con calma la macchina fotografica e 
delicatamente premi l'otturatore abbottonisi per 
prendere un'immagine. 


+» Riesaminazione dell'immagine 
Accenda la macchina fotografica. 
2. Faccia scorrere l'interruttore di funzione alla |>] 
(funzione di playback). (Playback Function). 
3. Usi A ola W per arrotolare con le immagini o i 
video sullo schermo del video. 


» Cancellazione dell'immagine 

1. Accendala macchina fotografica. 

2. Faccia scorrere l'interruttore di funzione a_ [>]. (Funzione Di 
Playback). 

3. Usi A ola W per visualizzare l'immagine che desiderate cancellare. 

4. Premiiltasto del MENU per aprire il menu ed allora per usare A o la 
W per selezionare [ cancellazione ] sullo schermo. Premi il tasto di 
entr. 

5. Utilizzi il tasto di W o di A per selezionare ([ cancellazione una |), 
ed allora premi Entri nel tasto per confermare. 


4. Nome delle parti 
Le seguenti illustrazioni mostrano i nomi di ogni componente, tasto, ed 


interruttore sulla macchina fotografica. 
Alimentazione Tasto 


Lampada Di Function 
Auto-Tempo i Alimentazione 
Flash Indicatore Tasto 


Menu 
Lens Button 
Enter 
Button 
Microfono i > Destra/ Zoom Dentro 
2,0 LTPS TFT «Left / Zoom Out 
Video Å Up/ Flash 
V [Down / Mode 


SD-scheda Batteria 
Zotcolo Copertura 


Orifisio ) —Occhiell o 
Della Cinghia 
ITV-Fuorit Eyelet 


Termina 


Indicatori 

6. Spia (Verde) 

7. Lampada Del Auto-Tempo 
rizzatore (Rossa) 

8. Lampada Di Alimentazione DI 


00 

O 
E 
E 


Interfaccia Di Digital: 


© 
USB 1.1 - 
Video Uscita: dl Òb 


TV fuori in NTSC/ Pal 


ZOOM DELLA DIGITAL 

Durante la focalizzazione, l'utente può spingere « e la > per zumare 
dentro e zumare fuori. 

Tasto Dell'Esposizione 

Premi il tasto che di entr le informazioni correnti sul video del LCD 
saranno visualizzate. 


Tasto Del Menu 

Potete spegnere il menu soppra o premendo il tasto del menu. 
Dopo che il menu sia inserito, le voci di menu principali 
compaiono. Uso « eb abbottonisi per selezionare e premere il 
tasto di entr o il tasto di A Y per entrare in ogni voce di menu. 


5. Le Informazioni Di Esposizione 
Equilibrio Bianco Formato Dell'Immagine Funzione Di Bloccaggio 
Valore di EV Macro 


Capienza Della Batteria 


Indicatore Dello Zoom 


Numero di Capacity 


(Remaining di memoria di immagini conservabili) 


Bloccaggio istantaneo di modo SD scheda 
Modo Indicator Indicatore 


SD scheda Indicatore 


Indicatore di modo di playback 


Funzione Di Playback 


Numero Della Struttura/ 
Numero totale di immagini 
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6. Ottenere Iniziato 


e Installazione Delle Batterie Della Macchina fotografica: 

. Apra la copertura dello scompartimento di batteria. 

2. Inserisca le batterie. Sia sicuro caricare le batterie 
con la polarizzazione corretta come indicato sulla 
macchina fotografica. 

3. Chiuda la copertura dello scompartimento di 
batteria. 


*+ Inserimento Della SD Scheda 


(Facoltativa): 


La macchina fotografica offre due opzioni per immagazzinare le immagini 
ed i video: 
Memoria Interna: Immagazzini le immagini ed i videos nella 
memoria interna di mb 16. 
SD Scheda: Le schede facoltative di SD forniscono smontabile, 
reusablestorage per le immagini ed i videos. Immagazzini altretante 
immagini come gradite, secondo il formato della scheda. 


ATTENZIONE:: 

La scheda può soltanto essere one-way inserito; la forzatura esso può 
danneggiare la macchina fotografica o la scheda. Non inserisca o non rimuova 
una scheda quando l'alimentazione è sopra. 


—. 


Per inserire una scheda di SD: 


1. Spengala macchina fotografica. L__S 

2. Posizioni la scheda come indicata. Spinga la scheda nella 
scanalatura fino a che non colleghi. 

3. Per rimuovere la scheda spinga delicatamente la scheda 
fino a che non ottenga liberata dal meccanismo 
agganciante.Dopo che lo schiocchi verso l'esterno tiro 
fuori completamente. 


11 


Nota: 1. Se la scheda di SD è presente nella macchina fotografica, 
allora l'immaginell video risparmierà nella scheda di 
deviazione standard. Se nessuna scheda è installata, la 
macchina fotografica usa la memoria interna. 

2. Se "il messaggio d'avvertimento di MEMORIA IN PIENO" 
compare sul video del LCD, significa che la scheda di 
deviazione standard o la memoria interna è piena.Rimuova 
prego la memoria ed inserisca un nuovo o 
muovasiimmagazzini tutta l'immaginevideo nella memoria al 
vostro calcolatore. 


»+ Accenda la macchina fotografica: 
1. Premiiltasto di Powercome indicato 
dentrol'illustrazione. 
2. Il cicalino beep e la spia si illuminerà. Il video 
del LCD sarà acceso. 
3. Premi ancora il tasto di Power per chiudere 
giù la macchina fotografica. 


» Fissare la data, Tempo e bollo di data: 
Dovreste regolare la data ed il tempo in cui in primo luogo usate la vostra 
macchina fotografica o la batteria è rimossa per un tempo esteso (circa 
120 secondi). 
Segua la seguente procedura per cambiare la regolazione di tempo e 
della data. 


1. Faccia scorrere l'interruttore di funzione al (funzione di 


bloccaggio). 


2. Premi il tasto del MENU per accendere il menu di funzione. Premi il 
tasto di W o di A fino a che l'opzione [ di avanzamento ] non 
compaia, ed allora premi il tasto di entr per portare in su il menu 
avanzato. 

3. Usila A ola W per selezionare [ tempo della data ], ed allora premi 
il tasto di entr. 
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4. Premi A olaW perregistrare la data ed il tempo. Premi la C o la 
D al modo di regolazione seguente. 
5. Una volta rifinito, premi il tasto del MENU per rimuovere il menu. 


Usi la regolazione del bollo di data per stampare la data sulle 
vostre immagini. 


1. Nel tempo della data che regola menu. DATE TIME SETTING 
Assicurisi che l'orologio della macchina ————1—È 
fotografica è regolato alla data corretta. 

2. Premi «ola» per selezionare 
[ l'opzione del bollo di data ]. 

3. Premi il tasto di entr per commutare la 
data timbri la funzione a sopra (battito 
sopra) o fuori (battito fuori). 

4. Premi il tasto del MENU per rimuovere il 
menu. 


Saving Di Alimentazione: 
La macchina fotografica alimenterà automaticamente fuori circa 5 minuti 
dopo che non realizziate alcun funzionamento. 


Quando questa funzione è disabled, l'alimentazione non è spenta 
automaticamente. 
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7.Presa Delle Immagini 


» Presa dell'immagine Je 


1. 
2. 


3. 


Accenda la macchina fotografica. 
L'immagine di esposizione di volontà == Í 
del video del LCD e simboli. mfn) | 
Faccia scorrere l'interruttore di 


J i 
funzione (Funzione Di EN 


Bloccaggio). D 

II video del LCD visualizzerà KCB | Il 
(modo di fotografia istantanea). Se 

l'icona è differente, premi il tasto di MODO (W) fino a che l'icona non 
compaia sul video del LCD. 

Indichi la macchina fotografica all'oggetto usando lo schermo del 
video per mettere a fuoco l'immagine. (mentre commutate la 
macchina fotografica sul modo +, A MACROISTRUZIONE potete 
prendere le immagini ad una distanza di approssimativamente. 50 
centimetri.) 


Tenuta la macchina fotografica con calma, premi delicatamente 


l'otturatore abbottonisi per prendere l'immagine. 


comparirà sul video mentre la macchina fotografica sta 
registrando. 


Nota: Dopo avere compresso il tasto dell'otturatore, mantenga la 
vostra mano costante affinchè 2 secondi ottengano il risultato 
migliore. 
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» Presa Delle Immagini Continue 


1. 


Riot. è T03 


Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato a O (funzione di 
bloccaggio) 


Premi il tasto di MODO (?) fino a che la [mn || non compaia sul video 


del LCD.(Modo Continuo). 


Indichi la macchina fotografica all'oggetto usando lo schermo del 
video per mettere a fuoco l'immagine. 

Tenuta la macchina fotografica con calma, premi delicatamente il 
tasto dell'otturatore per prendere le immagini. 

Vi sentirete che un suono di colpo e bloccare cominci. 

Un suono beeping indica un completamento di tre fotografie 
istantanee. 


* Usando Lo Zoom Di Digital 


“so 


6. 


AAi], < ) Tasto: L'oggetto sarà ridotto. 


Lo zoom di Digital fornisce fino ad ingrandimento 4X delle vostre 
immagini. Potete notare una diminuzione nella qualità stampata di 
imagine quando usando lo zoom di Digital. 


Àssicurisi che l'interruttore di funzione è regolato alla BB. Usi il LCD 
per mettere a fuoco. 


[A] (> ) Tasto: L'oggetto sarà ingrandito. 


© 
Premi > per zumare dentro. Mantenga il tasto premuto 
per ingrandimento continuo. Il LCD sta mostrando = 
zum- nell'immagine e nel livello d'ingrandimento. 
Premi la « per zumare fuori. RD 
Premi il tasto dell'otturatore per prendere l'immagine. St | 


Nota: 1. L'immagine sembrerà per quanto l'immagine sia più 
grainier digitalmente zumato. 


2. Lo zoom di Digital è spento automaticamente quando la 
macchina fotografica è spenta. 
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* Usando Luce Istantanea 


Quando prendete le immagini alla notte, all'interno, 


o all'aperto nella tonalità, usi il flash. DI 
Premi ripetutamente il tasto di x (A) al rotolo con le (=) 
opzioni istantanee. L'icona istantanea che è ÆN 
visualizzata sul video del LCD è l'opzione attiva. (A . By 


(e: 
Va 


Nota: 


Nota: 


Fuori-flash fuochi mai. (difetto) 


Fuochi auto del Flash-flash quando gli stati di illuminazione 
lo richiedono. 


Forzi i fuochi del Flash-flash ogni volta che prendete 
un'immagine, senza riguardo agli stati di illuminazione. 


I fuochi del Rosso-occhio-flash una volta così occhi di s 
dell'oggetto ‘sono abituati al flash, allora inforna ancora quando 
l'immagine è presa. L'opzione dell'Rosso-occhio rimane in effetti 
fino a che non la cambiate. 


Tutte le opzioni istantanee ritornano a fuori quando la 
macchina fotografica è spenta. 

Il flash è fuori durante il modo continuo ed il modo del 
video. 


1. Questa regolazione rimane fino a che non la cambiate. 


2. I film possono essere sparati soltanto senza il flash 
(disattivato) 
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+ Regolazione Del Formato Dell'Immagine 


Usi la regolazione di formato per selezionare una risoluzione 
dell'immagine: 


1. Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato al ed allora 
preme il tasto del MENU. 


2. Premila A ola W per selezionare [ formato ] e per premere il 
tasto di entr. 
3. Selezioni un'opzione con la A o la V: 

L (2400 x 1800) — per il formato ingrandito dell'immagine; 
produce l'più alta risoluzione dell'immagine 
ed il più grande formato di lima. 

M (2048 x 1536) — per il formato standard dell'immagine; 
produce la risoluzione normale 
dell'immagine ed il formato di lima centrale. 

S (1600 x 1200) — per il piccolo formato dell'immagine; le 
immagini sono di risoluzione più bassa e di 
più piccolo formato di lima. 

4. Premiiltasto di entr per confermare. 


Nota: 1. Questa regolazione rimane fino a che non la cambiate. 
2. I film possono essere sparati con il QVGA (320 x 240) o 
Risoluzione di VGA (640 x 480). 


+ Registrazione dell'esposizione 


Regoli manualmente il valore di esposizione (valore di EV) per — 
compensare determinati termini di illuminazione compreso: backlighting, 
illuminazione indiretta, ed ambiti di provenienza scuri. 

Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato a E, allora premi 


il tasto del MENU. l 
2. PremiA ola YV per selezionare [ EV ] e per premere il tasto di entr. 
3. Premi il tasto di W o di A per cambiare il valore di esposizione: 
-2.0 EV ~ +2.00 EV. 
4. Premi il tasto di entr per confermare. 
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«e Usando Il Temporizzatore Di Auto 


L'auto che il temporizzatore genera un difetto fa ritardare fra il tempo 
premete il tasto dell'otturatore ed il tempo l'immagine è presa. Questa 
regolazione è ideale quando desiderate includersi nell'immagine. 


1.Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato a E - 


2.Premi il tasto di MODO (W) fino a chela Ñ) (modo del 
Auto-Temporizzatore) non compaia sul video del LCD. 

3.Disponga la macchina fotografica su una superficie piana e stabile o 
utilizzi un treppiedi. 

4.Componga l'immagine, allora comprima il tasto dell'otturatore tutto il 

senso. 

5.La luce rossa del temporizzatore di auto, individuato sulla parte 
anteriore della macchina fotografica, 5 i lampeggi per 10 secondi 
prima dell'immagine è preso. 
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8.Presa Del Video 


Je 

» Presa del video = 

1). Accendala macchina fotografica. XU i 

2). L'immagine ed i simboli di esposizione di a 
volontà del video del LCD. 

3). 3.Faccia scorrere l'interruttore di funzione ED 
alla OB (funzione di bloccaggio). _ 

4). 4.Premiiltasto di MODO (V) fino a che Epa = 
(video modo) non compaia sul video del MN 
LCD. NE y 

5). Mettaa fuoco il vostro oggetto sul LCD o NA 
sul viewfinder, ed allora premi il tasto ž 
dell'otturatore per prendere il video. 

6). Premi ancora il tasto dell'otturatore per smettere di registrare. 


Nota: Durante la registrazione, l'utente può premere il Tasto di 4 /» 
per lo zoom inverso l'esterno. La video risoluzione è QVGA (320 
x240) e VGA (640 X 480). Mostrerà le icone "CIF" o "VGA" sopra il 
LCD nel video modo. Potete selezionare la video risoluzione 
usando [ formato ]. 
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9.Riesaminazione le immagini e del Video 


+ Riesaminazione le immagini e del Video 


1. 
2. 


4. 


5. 
6. 


Accenda la macchina fotografica. 
Faccia scorrere l'interruttore di funzione a | >] (funzione di 
playback). L'ultima immagine o video è visualizzata. 


Usi la A e W per selezionare l'immagine o il video (se la Li 
compare sul video del LCD) che desiderate rivedere. 


Premi il tasto di entr per iniziare il playback del video. 


Durante il playback, premi il tasto di entr per fare una pausariprenda 
Il video gioco. 


Nota: 1. Potete utilizzare il tasto di « o di > per ingrandire o ridurre 
l'immagine. 


+ Esame delle sei immagini 


Osservi sei immagini immediatamente sul video del LCD (vista di indice) 
in moda da poterli cercare rapidamente voi l'immagine. 


1. 


2. 


3. 


Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato a [>], allora premi il 
tasto del MENU. 


Premi A o la W per selezionare la View sullo schermo e per 
premere il tasto di entr. 


Premi A o la W per selezionare === ([ Thumbnails ]) e per 
premere il tasto di entr. 


Sei thumbnails dell'immagine compare sul video del LCD. 


Usi la « > o A Y per selezionare l'immagine. Premi il tasto di entr 
per l'immagine che desiderate zumare. 
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Usando Proiezione di diapositive 
Usi la caratteristica di proiezione di diapositive per visualizzare in 
sequenza le vostri immagini e videos sulla macchina fotografica LCD, su 
uno schermo della televisione, o su qualsiasi visualizzatore esterno 
dotato di video input. 


o pY N 


Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato a [>], ed allora 
premi il tasto del MENU. 

Premi la A o la W per selezionare [ View ] sullo schermo e per 
premere il tasto di entr. 

Premi A o la W per selezionare la feti e premere il tasto di entr. 
Ogni thumbnail del video e dell'immagine è visualizzato una volta, 
nell'ordine in cui le avete prese. 

Dopo la proiezione di diapositive ha rifinito, la funzione di proiezione 
di diapositive spengne automaticamente e mostra l'ultima immagine 
nel modo di playback. 


Nota: Se desiderate fare funzionare la proiezione di 
diapositive su una televisione, colleghi video cavo dal 
video-fuori sulla macchina fotografica al video- sulla 
televisione. Accertisi che il video verso l'esterno la 
regolazione sia regolato correttamente a NTSC o a pal. 


Immagini D'ingrandimento 


Usi la caratteristica di ingrandimento per zumare dentro alle zone 
differenti dell'immagine. 


1. 
2. 


3. 


Assicurisi che l'interruttore di funzione è regolato al ». 

Usi « > o una A Y per selezionare l'immagine che desiderate 
ingrandire, ed allora premi il tasto del MENU. 

Premi la A o laW per selezionare [Zoom] sullo schermo e per 
premere il tasto di entr. 
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Il fotogramma(Scenario approsimmativo dell’area ingrandita) 
appare sul monitore LCD. Usare A V «1 > per selezionare 
scenario dell’area ingrandita e premere il pulsante Entrare 
l'immagine è visualizzata in ingrandimento 2x. Usare A V «dd 
per navigare a parti diverse dell'immagine.. 

Premere il pulsante Entrare per visualizzare di nuovo l'immagine 
della dimensione originale. 


Nota : videi non possono essere ingranditi. 


Selezionare immagini per stampare(Formato di Stampa 
DPOF) 


1. 
2. 


3. 


D o 


Assicurarti che l'interruttore Funzione è impostato a || 

Usare A e W per selezionare l’immagine che vuoi stampare, poi 

premere il pulsante MENU. 

Premere A o W per selezionare [Stampare] sullo schermo e 

premere il pulsante Entrare. 

Impostazioni: 

e Per impostare immagini una alla volta: 

Usare A o W per selezionare lilampare uno),e poi premere il 
pulsante Entrare per impostare il formato dell'immagine corrente 
a DPOF per stampare. 

e Per impostare tutte le immagini nella scheda SD: 
selezionare A (stampare tutto) per impostare tutte immagini 
con il formato DPOF. 

Il segno di controllare PB, appare sullo schermo LCD. 

Puoi utilizzare l'impostazione di sampa DPOF a stampare 

direttamente con una stampante compatibile (rivolgerti al manuale 

della tua stampante per i dettagli.) 


Note: la caratteristica di stampa DPOF sostiene solo le schede SD. 
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10.Cancellare immagini e videi. 


La funzione di cancellazione permette l’utente di cancellare immagine 
corrente o tutte le immagini archiviate dalla memoria interna o dalla scheda 
SD. 


a) Cancellare immagine o video singolo 
Accendere la macchina fotografica. 
lo schermo LCD visualizzerà immagine e segni. 
Scivolare l'interruttore Funzione a [>| Funzione Riproduzione. 
Usare A e W per selezionare l'immagine o video che vuoi 
cancellare, poi premere il pulsante MENU. 
5. Premere A o Y per selezionare [Cancellare] sullo schermo e 
premere il 
pulsante Entrare. 
6. Premere A o Y per selezionare VW (cancellare uno). Poi premere 
il pulsante Entrare per cancellare l’immagine o video. 


FNE 


1.Cancellare tutte fotografie e tutti videi. 


1) Assicurarti che l’intterrutore Funzione è regolato a >], poi premere il 
pulsante MENU. 

2) Premere A o Y per selezionare (cancellare) sullo schermo e premere 
il pulsante Entrare. 

3) PremereA or W per selezionare VW (cancellare tutto). Poi premere il 
pulsante Entrare per cancellare tutte fotografie e videi. 

4) Il messaggio d’avvertimento “ NESSUN IMMAGINE!” appare sullo 
schermo LCD. 


23 


Formattazione della memoria interna o della Scheda SD 


Assicurarti che l'interruttore Funzione è regolato a |>], e premere il 
pulsante MENU. 


2. Premere A o Y per selezionare (Cancellare) sullo schermo e 
premere il pulsante Entrare. 

3. Premere A oY per selezionareCE) (Formattare), e poi premere il 
pulsante Entrare per formattare la memoria interna o della scheda 
SD. 

4. 


Il messaggio “ NESSUN IMMAGINE!” appare sullo schermo LCD. 
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11.Personalizzare le impostazioni della tua 
macchina fotografica 


+ Menu di Funzione Cattura 

Assicurarti che l'interruttore Funzione è regolato a g^ ( Funzione 
Cattura). Premere il pulsante MENU per aprire/chiudere il menu di funzione. 
Usare A o W per selezionare articoli, premere il pulsante o Entrare per 
entrare nel submenu, poi premere A o W per modificare la corrente 
impostazione selezionata. Premere Entrare per confermare, premere il 
pulsante «per tornare al Menu Principale o premere il pulsante MENU per 
annullare l'impostazione e tornare alla modalità cattura. 


Bilanciamento del bianco 


Quando il bilanciamento del bianco è impostato ad adattare alle sorgenti 
luminose, la macchina fotografica può fotografare più accuratamente. 


La macchina fotografica imposta automaticamente il 
Auto (* bilanciamento del bianco secondo le condizioni di 
fotografare. 
Polen Luce del giorno Usare all'aperto sotto il sole. 
£ nuvoloso © Usare in un giorno nuvoloso. 


ap per lo scatto sotto la luce al tungsteno 
Fluorescente Per lo scatto sotto la luce fluoresente. 


(*): Predefinita 
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Valore d’esposizione 


La compensazione dell'esposizione può farti modificare manualmente 
l'impostazione dell'esposizione per adattare all’illuminazione di tuo 
oggetto. Questa caratteristica aiuta a ottenere risultati migliori quando 
scatti un oggetto incontroluce, un oggetto che è illuminato fortemente 
all’interno o un oggetto che è davanti a uno sfondo scuro. 


1. Premere A o Wper regolare la compensazione. 
2. Premere il pulsante Entrare per confermare. 
e Le impostazioni possono essere alterate in1/2 passi da -2 a +2. 


e Puoi vedere l’immagine sullo schermo LCD per verificare il 
risultato della compensazione. 


(Dimensione): (Dimensione Fotografia) 
Puoi modificare la dimensione fotografia alla tua intenzione. 
Per la dimensione fotografia ingrandita; produce 
risoluzione d'immagine superiore e dimensione del 
| file più larga. 
Per la dimensione fotografia standard;produce 


risoluzione d'immagine normale e dimensione del 
file media. 


2400 x 1800 


L (larga) pixels 


«x |2048 x 1536 
M (Mezza)(*) pixels 
Per la dimensione fotografia piccola; produce 
risoluzione d'immagine inferiore e dimensione del 
file più piccola. 


1600 x 1200 
pixels 


S (piccola) 
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Avanzamento: 


Selezionare l’Opizione avanzamento per D Capture 
proporre il successivo menu avanzato. — 

Premere il pulsante > o Entrare per L Wiilebalance 
entrare nel submenu, usare A e W per EV LI 
Selezionare la funzione desiderata. I Sie n 
Premere il pulsante > per entrare nel - il 

submenu, e poi premere A e W per a AGI 


La 


alterare la corrente impostazione 
selezionata. Premere il pulsante Entrare 
per confermare l’impostazione. Premere il pulsante « per tornare al 
menu principale. Premere il pulsante Menu per annullare il menu 
avanzato e tornare allo stato di cattura. 


(*) :predefinita 
Effetto sonoro 


ACCESO] l’effetto sonoro è acceso. (*) 
SPENTO | l’effetto sonoro è spento. 


Spegnimento automatico 
Questa impostazione spegne automaticamente la macchina 
( | ) fotografica circa 5 minuti dopo l’ultima funzione 
la funzione di spegnimento automatico della macchina fotografica è 
cessata. 


Ricontrollo veloce 


‘accesa la caratteristica di ricontrollo veloce è accesa. 
[spenta | la caratteristica di ricontrollo veloce è spenta.(*) 
27 


Timer: 


103 10sec | Si usa l’intervallo di 10 secondi. (*) 
g” |15sec__| 


Si usa l’intervallo di 15 secondi. 


[20 sec | Si usa l'intervallo di 20 secondi. 


Qualità: 


Normale |la qualità d'immagine è normale(dimensione piccola) 
| ità d'i ine è 


E Standard | la qualità d'immagine è standard. (*) 
Eccellente | la qualità d'immagine è eccellente . (dimensione più grande) 


TV: 


L'uscità TV è PAL. (*) 
=] NTSC L'uscità TV è NTSC. 


Lingue: 


@: Inglese | Ẹla lingua inglese. ©) o 
N fltaliano [Ẹla linguaitaliana S 
Polski | Ẹla lingua polski __ o 
Francese | Ẹla lingua francese __ i yO 


Russo | E la lingua russa 
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Frequenza: 


E | 50Hz |ia frequenza di scintillio è 50 Hz. (*) 
HUJ 6oHz lIa frequenza di scintillio è 60 Hz. 


Data ed ora 
D S| la data / ora è impostata 
Risistemare: 


$. si Torna all’ Impostazione predefinita 


Menu di Funzione Riproduzione 

Quando slitti il pulsante Funzione a >] (Funzione Riproduzione), 
premendo il tasto Menu puoi aprire /chiudere il menu della modalita 
Riproduzione. Usare A o W per selezionare articoli, premere il pulsante 
> o Entrare per entrare nel submenu, poi premere A o W per 
selezionare l'articolo. Premere il pulsante Entrare per confermare. 
Premere il tasto « per tornare al menu principale. Premere il pulsante 
Menu per annullare il menu antecedente o torna allo stato di 
riproduzione. (*): Predefinita 
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Cancellaione 


La funzione cancellazione permette l'utente di cancellare l’immagine 
singola o totale dalla memoria. 


Cancellazione| Selezionare “cancellazione singola” per cancellare 
singola l'immagine o video corrente. 


Cancellazione| Selezionare “cancellazione totale” per cancellare tutte le 
W totale immagine o videi. 


473 : Selezionare “formattazione” per formattare la memoria 
F formattazione 


flash o scheda SD 


[panorama]: 


l'impostazione predefinita della modalità Riproduzione visualizza una 
fotografia sullo schermo LCD 


Selezionare “singola” per visualizzare una fotografia 


(ERE [miniatura — Selezionare “miniatura” per visualizzare sei fotografie. 


Selezionare “Diapositiva”per fare la diapositiva. 


Puoi selezionare miniatura per visualizzare sei fotografie 
immediatamente, e un fotogramma bianco indica la corrente fotografia 
selezionata. Premere il pulsante Entrare per ingrandire la fotografia sullo 
schermo. usare « 0 > per saltare alla fotografia precedente/prossima. 
Dopo che selezioni la modalità diapositva, la macchina fotografica 
visualizzerà tutte le immagini automaticamente. 
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Stampa( DPOF) 


Selezionare questo articolo per proporre l’opizione di stampa. 
Selezionare “stampare uno” per stampare l’immagine 
attuale 


Selezionare “ stampare tutto” per stampare tutte le 
immagini. 


Stampare uno 


Stampare tutto 


Selezionare “annullare uno” per annullare l’opizione 
della stampa dell'immagine attuale. 

Selezionare “annullare tutto” per annullare le opizioni 
di stampare tutte le immagini. 


Annullare uno 


Annullare tutto 


[Zoom]: 


Usare A V <« db per selezionare l’opizione che vuoi modificare. 
Premere il pulsante Entrare, e ingrandire area zoom allo schermo intero. 
Puoi usare A V <« > per fare l’area zoom adattare a ogni parte 
dell'immagine. Selezionare il pulsante Entrare per annullare lo Zoom. 
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12. Installazione del tuo driver di macchina 
fotografica e software 


Installazione del Driver 
1.Accendere il computer. 


2.Inserire CD d'installazione nel drive Digital Camera DATA 
CD-ROM e il menu del CD apparirà. ArcSoft Software Suite 
3.Quando vedi il seguente schermo, Scegliere 
“Digital Camera river”. Browse the CD 
4.Seguire le istruzioni sullo schermo. = i 
5.Riavviare il computer. VE ni 


Solo per Windows 2000/XP: 
durante le fasi dell’installazione del driver o software, il 
computer appare questo messaggio: “ il software che vuoi 
installare non contiene la segnatura Microsoft, e forse non 
può funzionare correttamente. Vuoi continuare? SI/NO” 


Selezionare SI per continuare l’installazione per favore. 


Installazione del software 


Digital Camera Driver 


1.Inserire CD d'installazione nell'unità ae 
CD-ROM, e il menu del CD apparirà. . 

2.Quando vedi il seguente schermo, selezionare scusi DE 
“Arcsoft Software Suite” per installare il N Exit 
software. 


3.Seguire le istruzioni sullo schermo. 
4.ll software che è stato installato può creare automaticamente icona 
“VideolImpresione 2” o “PhotolImpresione 5” su tuo calcolatore da tavolo. 
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13. Disinstallazione del software 


Questa istruzione ti guiderà a disinstallare(eliminare) software dal 
computer. 


Disinstallazione del software 


1. 


Cliccare su "avviamento" e scegliere “pannello di controllo” nelle 
“impostazioni” 

( per Windows XP: "pannello di controllo” nell’avviamento”) 
cliccare due volte su “ Aggiungere/Eliminare programme” 
Selezionare il programma “Arcsoft Software Suite” per 
disinstallare. 

Cliccare su “Eliminare Programma”( per Windows 2000/XP: 
“modifica/eliminare”) e poi cliccare su "OK". 


» Disinstallare Driver di macchina fotografica 


1. 


Cliccare su "avviamento" e scegliere ”"pannello di controllo”nelle 
“impostazioni” 

( per Windows XP: "pannello di controllo”nell’avviamento” ->) 
cliccare due volte su “ Aggiungere/Eliminare programme” 
Selezionare il programma per disinstallare “Digital MultiCam Il 
Digital Camera” e “Digital MultiCam Il Video Camera” 
cliccare su “ Eliminare Programma”( Per Windows 2000/XP: 
Modificare/Eliminare”) e poi cliccare su“OK”. 
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14.Stampa diretta con una stampante PictBridge 


Puoi stampare direttamente alla stampante PictBridge. Hai bisogno di: 
BM macchina fotografica con batterie 
BM Stampante PictBridge 
Mi Cavo USB compreso in tua macchina fotografica 
e Slittare il pulsante Funzione a >| (Funzione Riproduzione). 


* Collegare cavo USB con stampante e macchina fotografica digitale. 
Accendere tua macchina fotografica. 


* Il menu apparirà e ci saranno le opizioni :PC-Disk e Funzione PictBridge. 
Usare A e W per selezionare la funzione desiderata: 


Premere il pulsante Entrare per entrare nel modo PC-Disk. Il 
messaggio “PC-Disk” appare sullo schermo LCD.( leggere la 
prossima pagina) 


Premere il pulsante Entrare per entrare nel menu PictBridge. 
L'ultima immagine è visualizzata sul monitore LCD. 


Usare A e W per selezionare l'immagine che vuoi stampare, poi 
premere A e W per scegliere un’opizione di stampa. 


MFisso: "4x 6" or "5 x 7".(Stampare il pulsante Entrare per cambiare 
la dimensione immagine.) 


Bi Stampa: stampare immagine 
Premere il pulsante Entrare per modificare o confermare l’articolo 
* Spengere la macchina fotografica e stampante 
* Disconnettere il cavo USB dalla macchina fotografica e la stampante 
Nota: Devi installare driver della tua macchina fotografica. 
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15. Scaricare immagine al tuo Computer 
» Perla cliente del Windows 98/ME: 


Installare il driver della fotocamera prima di connetterla. 


Accendere la fotocamera e il computer , poi usare il USB cavo 
compreso per collegare la fotocamera con il computer,Mettere la 
Funzione a [>] (la Funzione Replay) 

2. “USB Mass Storage drive” apparisce nel schermo di compiuter. 
Per Windows XP: 


Removable Disk (I) [x] 


Una finestra di dialogo con le opzioni apparisce | > smette ee temete 
come e’ dimostrato alla destra. 


What do pou want Windows to do? 


© [alta Waivicna Madia Piove r 
Le opzioni sono "Play, Find/Fix/Share Images, 0 Rider enter 
Open folders to view files, Take no action, 4 er si 
Copy images to a folder on my computer, pei sia cranica 
View a slide show of images”, ed ecc. fornice x 


Selezionare uno di loro e cliccare “OK”. 
Per Windows 2000/ME/98: 


Cliccare “My computer” due volte, poi cliccare due volte Removable Disk 
(i:) nei file DCIM. (Tutte le foto e i video sono riservati a qui). 


3. Premere “Ctrl+A” nella tastiera per sciegliere tutte le foto e | video, 


poi P Premere “Ctrl+C” per copiare le foto, e aprire un file di 
computer, Premere“Ctrl+V”per collare le foto. 
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16. Arcsoft Photolmpression 5 


ArcSoft Photolmpression 5 e’ una 
applicazione redazionale della completa 
digitale immagine, e’ disegnato per il 
principiante. E’ facile di usare la guida 
“Getting Started”, di facile apprendimento e 
utilizzo della interfaccia utente, la completa 
funzione della redazione di immagine, dare 
una meravigliosa esperienza alla utente per la 
organizzazione, la vista, il miglioramento, redazione, stampa e per avere in 
comune delle foto. 

Cliccare “Start” > “Program”+ “ArcSoft Software Suite“> 
“PhotoImpression 5” per lanciarsi PhotolImpression 5 o cliccare l'icona 
“Photolmpression 5 ”in desktop da due volte, e vedrai una finestra come la 
sezione di schermo di sopra . 

Pozioni il picture source(la fonte della foto). Per esempio: Cliccare 


file e cominciare a redigere. 


la Funzione di Menu a7 ye Intermet Help : ArcSoft PhotoImpression 5 
la Funzione Tab 
La cartella/Album 


ArcSoft Album 


— Il modo di vista 
Bromse pane 


1.Get Photo(prendere le foto)—- Scegliere come visita o acquista le foto. 
2.Enhance (Miglioramento) — Raccogliere, schiarire, ruotare, resize e 
modificare le foto. 
3.Create(Creare) — Aggiugere clip art, speciale effetto fotogramma ed altri . 
4.Project(Progettare) -Fare calendario, photo books e la cartolina 
d'auguri. 
5.Print(Stampare) —Stampare immagini multiple e le pagine multiple 


subito . 
6.Send(Mandare) — Email le foto o le mette nel conto di sharing foto in linea. 


Nota: Per la informazione piu’ dettaglia,consultare da il Help of the 
program(Aiuto di programma). 


17. Arcsoft Videolmpression 2 


ArcSoft Videolmpression 2 crea | film e 
l'esposizione di diapositiva tramite il video 
esistente combinato immagine fissa, il 
transito di schermo esistente, e la traccia di 
multiple audio .E' semplice di usarlo ,ma il 
programma fornisce intensa e larga 
redazione di video ,esporta le opzioni 
perfette per il padrone della fotocamera 
digitale delle immagini fisse ,desktop , la 
videocamera digitale e la camcorder . 


Cliccare “Start”> “Program”+ “ArcSoft Software Suite“> 
“Videolmpression 2” per lanciarsi Videolmpression 2 o cliccare l'icona 
Videolmpression 2 da due volte in desktop e vedrai una finistra come la 
sezione dello schermo di sopra . 
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Open a Project(Aprire una progettazione)- sfogliare | file di 
progettazione nella cartella del sistema di VideolImpression . Quando 
riservi il tuo lavoro come una progettazione ,puoi tornare e scambiare | 
componenti ,aggiungere e toglierli ‚alterare audio, ecc. 


Create a Video(Creare un video) — Creare una nuova progettazione di 
video.Puoi ritrovare il video da il device collegato o scegliere il media file 
dalla cartella di sistema. Puoi scegliere | materiali di video dal tuo album 
fotografico. 


Create a Slide Show(Creare l'esposizione della diapositiva) — Creare 
una progettazione della esposizione della diapositiva .Puoi trovare il video 
da il device collegato o scegliere media file dalla cartella di sistema .Puoi 
scegliere i materiali della esposizione della diapositiva da album 
fotografico .Se il box “Quando Videolmpression comincia ,sempre mostra 
questo mago” in fondo a mago controllato ,il Mago apparira’ ogni tempo 
che gesti questo programma .Se tu sia d’accordo di saltare il mago la volta 
prossima ,non controllare il box.Selezionare i articoli che desideri e le 

foto ,video che hai bisogno ,poi entrerai la interfaccia di redazione come 
segue.Puoi usare sei step nel menu di funzioni per creare video clip ed 


esposizione della diapositiva. 
La funzione di menu — i ; e oa 
Function Tab — 1% È EA, T 2. ©. 
Album è 


Tavola di racconti 


Riciclato —— a D Sg Ò 


Wa__ La trasmissione 
LI 


La traccia di audio 


Video e l'immagine fissa Transito 


1. Media — Selezionare il video e le immagini che vuoi aggiugere nel film finale o 
l'esposizione di diapositiva. 
2. Edit (Redigere)- Modificare video immagine e il colore della immagine ,regolare 
la durata di ogni film componente.Solo e’ utile per la progettazione di video. 
3. Effects(Effetti) — Aggiugere un transito di speciale effetto fra ogni componente o 
appliccare a pre-made tema. 
4. Text(Testo) — Mettere il testo animato in qualche componente di film .Solo e’ utile 
per la progettazione di video. 
5. Narrate(Raccontare) — Registrare laudio direttamente da programma e 
aggiugerlo nel tuo film. 
6. Produce(Produrre) — Combinare tutti | componenti per creare il tuo finale 
video ;Riservarlo in tanti tipi di modo o lo email ai tuoi amici. 


Il Storyboard - Il backbone della creazione di processo ,dove riunire il tuo film . 
Il Player — l'anteprima e la modifica del tuo film in questa area. 


Working with Albums(Funzionando con Alburm) — Puoi organizzare tua media 
per semplice accesso con Album. 


Nota: Per la informazione piu’ dettaglia,consultare da il Help of the 
program(Aiuto di progamma: 
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18.Usare la fotocamera in modo di PC-Cam 
La fotocamera offrisce due modi di USB: Removable Disk e PC-Cam. 
Nota: Installare il driver della fotocamera prima di usarla in modo PC-Cam. 
Setting Up PC-Cam 
1. Accendere la fotocamera e mettere l’interruttore Funzione a Ci 
(La funzione di cattura). 
2. Collegare la fotocamera e il computer con il cavo di USB. 


3. Se usi Video software ,ci sono tanti metodi da vedere le tue immagine in modo 
PC-Cam. Per esempio: 


A. Cliccare NetMeeting>Innizio Video. DAI 


B. Photolmpression 5: Cliccare la fotocamera/Scanner>la cartella sotto il 
“Select the device from which to acquire photos”(Selezionare il device 
per acquistare le foto) +”View”(Vista)nella tabella di funzioni 
>Movie(Film). 


C. Videolmpression 2: Cliccare “Create a new video”(Creare un nuovo 
video) + Get from Album(Prendere da Album)èCapture Video(Cattura 
di Video). &® 
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19.Controllare il collegamento della tua fotocamera 


Solo per Windows 98/Me only 
Cliccare due volte l'icona del “My Computer” -> 
Control Panel (il controllo di Pannello)-> System 
(Sistema) -> Device ->Manager -> Imaging Device; 
Quando vedi “Digital MultiCam Il Digital Camera” 
e “Digital MultiCam Il Video Camera”,significa che 
adesso la fotocemera e’ installata. 
Solo per Windows 2000/XP 
Cliccare due volte l'icona “My Computer” 
(Windows 2000) o andare al bottone Start 
e selezionare “My Computer” (Windows 
XP) -> Control Panel(il controllo di Pannello)-> 


System(Sistema) -> Hardware ->Device Manager 


System Properties HE 


General] | Device Manager | Hardware Profiles | Performance | 


(©) View devices by type ©. View devices by conneci tion 


9 CDROM 

ED Disk dives 

@ Display adapters 
“ Hard disk controllers 
E Imagi i 


RG DEA 
SSD Imagng device: 
BS] Digital MultiCam Il Digital Camera 


-> Imaging Device; Quando vedi “Digital MultiCam Il Digital Camera” 


e “Digital MultiCam Il Video Camera”,significa che 


adesso la fotocemera e’ installata. 
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20. Internet Video Riunione 


Per fare una video riunione con un’altra persona ,tu e quella altra persona 
dovete avere una stazione di computer con la web camera, 
microfono,altoparlante, modem e avere accesso a Internet. 


Devi scaricare un software di video riunione(gratis o shareware), come 
I-phone, Microsoft NetMeeting, o Yahoo Messenger. 


Per CSSMURIO per scaricare Windows NetMeeting, vai a sito 
www.microsoît.com a cercare il NetMeeting e seguire la procedura di 
ownload. 


Iniziando il NetMeeting, devi seguire la semplice procedura di fondazione 
nello schermo di compiuter, entrare la tua informazione personale e. 
regolare il volume di microfone. Questo e’ come funziona la video riunione: 


Ricevere video: 

1.Chiamare un altro participante. 

2.In menu' di Tools (Attrezzi), indica a Video, e poi cliccare 
Receive(ricevere). 

Se ce hai una videocamera, puoi mandare video a quella persona che stai 

chiamando. 


Mandare video i , 
1.Chiamare qualcuno che vuoi vedere/sentire. 
2.Cliccare il bottone Start Video. 


Nota: 

Puoi anche mandare video con il menu’ di Tools (Attrezzi), indicando a 

Video, e poi cliccando Seno pancaro) Popo iniziato il video ,il bottone e’ 

Suo a Stop Video. Per fermare il video, cliccare il bottone Stop Video 
i NUOVO . 

Nota:Per il SODPOTO di software o la dettaglia informazione come 

lavora con il Photolmpression o Videolmpression — communicare con 

www.Arcsoft.com. 
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Appendice : 
Specifica 
Il sensore di immagine piso sensore(2048x1536 pixel) l’area di sensore e’ 


La specificazione di F3.0, f=8,34mm, Il angolo di vista 52° , 5 Glasses 


obiettivo ,area per i Ri 
mettere 4 fuoco Elementi ,Normale: 1,5m a infinita’ Macro: 50 cm 


Microsoft Windows 98SE/2000/ME/XP 
Si,(Automatico,flash acceso,flash spento,riduzione 
Flash elettronico SEC ross 


. Automatico/Luce diurna/Nuvoloso/Fluorescente/Luce 


Controllo esposizione Automatico/Manuale (-2EV~+2EV 


Rapporto di fotogramma . . 
Video Modo VGA640x480Pixels 30 fps con audio 


Fine Medio Basso 


Capacita’ L 4,3M---2400x1800 Pixels 5 7 11 foto 
Modo di Immagine fissa M 3,2M---2048x1536 Pixels 8 10 16 foto 
S XVGA---1600x1200 Pixels 13 17 26 foto 


. QVGA 320x240 Pixels fino a 30 fps 
PUR MOAO VGA 640x480 Pixels fino a 20 fps 
Compressione 
Zoom 
Displa 
PC Interfaccia 
NTSC e PAL 
. . . Incorporato 16MB, flash memoria +SD Card Slot (non 
Tipo di Conservazione ea Acad 


AAA 1,5V Alcaline / le Batterie ricaricate x 2 (non 
Potenza inclusa 


Dimensione (WxHxD 89,5x58x20mm 
Bundled Software ArcSoft Photo Impression 5 e ArcSoft Videoimpression2 
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DOMANDE PIU’ FREQUENTI 


Q1:Se non uso le batterie, potrei usare un USB cavo , anello 
ataliaioro e immagine fissa da prendere le foto con mia fotocamera 
igitale? 


A1: No, quando prendi le foto, e’ importante di usare le batterie. Devi 
anche ricordare di cambiare le batterie prima di funzionare la tua 
fotocamera. 


Q2: Non conosco bene la digitale fotocamera e le mie foto sempre 
sono offuscate. C’e’ qualche metodo che posso mettere bene a fuoco 
per la mia fotocamera? 


A2: Si, cambiare il Macro Switch nel obiettivo di fotocamera. Se non fai le 
foto della ripresa ravvicinata,metterlo a Normale (2) posizione ‚in questo 
caso, devi cambiare la posizione di Macro ( w). 

Nota:Se indicatore e’ trovato in qualche pare fra questi due simboli, 
invece,sara' influito su fuoco. Anche, garantire che ci sia la sufficente 
illuminazione e le due mani sono ferme da un secondo dopo premuto il 
bottone di otturatore,cosi aiutera’ a fuoco. 


Q3:Ho visto che le foto che ho fatto sono molto scuri. Come posso 
fare queste foto essere piu’ chiare?Dovrei usare il flash piu’ sempre? 
A3: Evitare di fare le foto con poca luce in qualche locale. Quando il 
tempo € nuvoloso, usare i altri modi per creare piu’ luce prima di fare le 
foto. Consigliamo di usare la funzione flash durante la notte. Durante il 
giorno, il flash sarebbe molto forte e la foto sarebbe molto luminosa. Usarlo 
soltanto durante la notte. 


Q4: Dopo fatto le foto, ci vuole un momento per apparire le foto nel 
monitore LCD. C’e’ qualche problema la mia fotocamera? 


A4: No.Se hai selezionato una piu’ grande misura fotografica, ci vuole piu’ tempo 
per apparire le foto nel monitore LCD.Per cui ,se vuoi accelerare,selezionare la 
misura fotografia piu’ piccola .(E' consigliata la misura M della foto) 
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Risolvere | problemi: 
[Problema___]Fonte________ ]Soluzion______ € 


La fotocamera Alimentazione non e’ * Premere il bottone di power per 
non e’ partita. accendere la fotocamera. 
funzionante. Le batterie non sono * La corretta direzione da inserire le 
inserite totalmente. batterie AAA e’ indicata nella 
fotocamera. 


Le batterie sono * Sostituirle con le batterie alcaline 

scaricate. nuove o ricaricare le batterie 
pienamente (due AAA-misura di 
batterie) 


Il coperchio di batteria | Chiudere il coperchio 
non €e chiuso bene . correnttamente e sicuramente. 


La fotocamera La macchina si trova al |° Mettere l'interruttore della funzione 
non e’ modo di funzione al modo di funzione di Cattura. 
funzionante per Repeat. 


fare le foto. Flash sta caricando. e Aspettare fino a flash 


caricato .Puoi premere il bottone di 
otturatore quando l'indicatore e’ 
arancione costante. 


La SD cardo la * Prendere una nuova SD card e 

memoria interna e’ inserirla. 

piena. * Scaricare le imagine nel tuo 
computer, poi cancellarle da la 
card o formato per avere piu’ 
spazio. 


La SD card non e’ e Chiedere il fabbricante della SD 
formata correttamente. card da aiutare. 
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Promina [rone [Soluzione 


Foto non e’ L'obiettivo e’ sporco. * Pulire l’obiettivo. 
chiara. 


Le foto sono Quando fai la foto, * Facendo le foto ,garantire che le 

offuscate. le mani non sono ferme. | mani sono ferme e stare ferme da 
un secondo dopo cliccato il bottone 
di otturatore. 


Il soggetto delle foto * Tenere la minima distanza di 60 

non sta in area di fuoco | pollici fra il soggetto di foto e 

della fotocamera. l'obiettivo della fotocamera per 
stare nella area di fuoco della 
fotocamera. 


Il flash non e’ Il modo di flash e’ * Oltre a off,mettere il flash a un altro 
infiammato. messo a off . modo 


Il computer non e’ | Alimentazione di * Accendere la fotocamera 
riuscito di fotocamera e’ spenta. 
collegare con la | Il cavo di USB non e’ * Collegare il cavo con la fotocamera 
fotocamera. collegato sicuramente. e la porta di compiuter. 
Driver non e’ * Installare il driver della fotocamera. 


installato(Per utente di 
Windows 98 ) 


PC-cam non Alimentazione della * Accendere la fotocamera. 
funziona. fotocamera e’ spenta. 
USB cavo non e’ * Collegare il cavo con la fotocamera 
collegato sicuramente. e la porta di compiuter. 
Driver non e’ installato. | Installare il driver della fotocamera. 
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